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ふΕΔ͜ͷ֗Ͱɺ͋ੑݸ
ͱͬ ておきͷͻͱͱきをおָしΈͩ͘ ͞い

港区

港区ɺޫ؍Ϗδωスをతとしͯ多くのํが๚れる౦
ɺͦژ しͯຊのޱؔݰですɻ2020ʢྩ2ʣɺ+3「ߴ
ྠήʔτΣΠӺ」ɺ౦ژϝτϩ「ދϊώϧζӺ」の開ۀに
Αͬͯަ௨アクセスがますます便利になりɺࣳΤϦアに৽
ͨなෳ߹ࢪઃがΦʔϓϯしͨ΄かɺ౷文化ަྲྀؗみなと
ՊֶؗなͲ区のࢪઃॆ࣮しɺࠓな͓ม化をଓけͯいますɻ

港区にɺྲྀ きྑݹઃɺࢪۀઌの文化ɾ࠷をൃ৴するߦ
き౷を৭ೱくす歴史Ҩ࢈街並みɺق࢛のҠΖいを
ۙに͡ײΒれるެԂなͲɺ多彩な魅ྗが͋;れͯいま
すɻ͋ ΒΏるχʔζにԠ͑るɺ街の多様性の๛かさͦ͜がɺ
港区のେきなڧみですɻ

をָࡏօ様を͓ܴ͑するに͋ͨりɺ安全で安心なͪͨࢲ
しんでいͨだけるΑ͏ ɺさま͟まなऔみをͯͬߦいますɻ
Ҭのํʑとྗڠし߹いɺ͜ のࢠを௨しͯ多くの魅ྗతなス
ϙοτのใをఏڙする͜とɺͦ のͻとͭですɻօ様のཱྀの
いですɻいग़づくりにɺগしで͓にཱͯΒれͨΒࢥ
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※この冊子は、特に記載のある場合を除き2022年（令和4年）1月1日現在の内容を
　掲載しています。

※掲載の料金、営業時間が異なる場合がありますので予めご了承ください。

Savor special moments in a city 
like no other

Mayor of Minato City

TAKEI Masaaki

Minato City is a gateway to Tokyo and Japan - a business hub 
and a popular travel destination. In 2020, the opening of the 
JR Takanawa Gateway Station and the Tokyo Metro Toranomon 
Hills Station made access to the city even more convenient. 
With a new multipurpose facility in the Takeshiba area, the 
Minato City Center for Traditional Culture, the Minato Science 
Museum and other exciting facilities, the city is constantly 
changing and improving.

Minato City offers a wide variety of attractions - cutting-edge 
cultural and commercial facilities that set trends, historical 
heritage sites and streetscapes that retain a strong sense of 
tradition, green spaces and parks where you can enjoy the 
changing seasons. This rich diversity that meets all kinds of 
needs is one of Minato City’s charms.

We strive to make your stay with us as safe and enjoyable 
as possible. One of the ways we do so is by working with the 
local community to provide you with information on the many 
attractions in this booklet. We hope that this booklet will be of 
some help to you in making your trip a memorable one.

港区メッセージ
Message from the mayor of Minato City
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春ͷΈなͱࡦࢄ
Ԧ道Τリア案内

港区を๚Εͨらઈର行きͨいʂ

[ Pick Up Minato City ]

ັྗతなスポットを数ଟ͘ ༴する港区は、य़のָߦシーζ
ンをܴ る͑ࠓがま͞ にࡦࢄ日。৽ੜ׆がは͡ まる͜ の時
ਐֶで港区を๚ΕるํʑのたΊに、ԡ、ۈग़ுస、ظ
͑͞ て͓͘ きԦಓのࡦࢄ࿏へ。ྺ ࣉりに৮Εる܆の࢙
Ӄ、Ұは๚ΕたいࢪઃのウォーλーフϩントΤϦ
アなど、ఆ൪のޫ؍Ϟσルίースを͝ Ҋ内します。

Minato City offers a plethora of attractive tourist spots, 
and now is the perfect time of the year for a walk around 
the city. Spring is a season when many people start a new 
life, and Minato City will be welcoming new students en-
tering college, business travelers, and company employ-
ees moving in for a new assignment. For these people and 
others, this walking guide offers model courses that cover 
the main attractions in the city, from historic temples and 
shrines to popular facilities and waterfront areas.

Must-See Spots in Minato City!
Classic Guide to a Spring Walk in the City

Among the many places to visit on a stroll through the city, Tokyo 
Tower comes right at the top of the list. While it’s nice enough to 
observe it from afar, you might want to try going up to the Main 
Deck, where you will be treated to a spectacular view of the city at 
150 meters above the ground. Just 10 minutes away on foot from 
Tokyo zwith the Tokugawa clan and also as a popular tourist des-
tination. Around this time of the year, you might be able to catch 
sight of the cherry blossoms in the temple precincts in full bloom. 
Their timeless collaboration with Tokyo Tower is worth seeing.

Licensed by TOKYO TOWER

Έなͱࡦࢄで֎せないのスポットͱい͑౦ژλϫー
がڍ Β͛Εるでしΐ͏ 。ͦ の࢟をԕ͘ Β͔ோΊるのૉఢで
すが、せ͔ͬ な͘Βߴ 1͞50mのメインσッΩに登 てͬେ
ձの؍ܠを しָんでΈません ʁ͔また、ͦ ͔͜ Βาいて10
分ఔのڑにཱͭ૿上ࣉ、ಙՈΏ り͔の໊Ⴂͱして
͜。をूΊていますؾいਓڧࠜ のقઅはڥ内のࡩのՖ
がຬ։。౦ژλϫーͱの時をӽ た͑ίϥϘレーションは
ҰݟのՁありʂです。

01 Tokyo Tower and Zojoji Temple
東京タワーͱ増上寺
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If you get off at Hamamatsucho Station, the station along the JR Yaman-
ote Line that is closest to the ocean, you will find the waterfront area to 
the east, along with its numerous attractions including the Kyu Shiba 
Rikyu Garden and Takeshiba Pier. WATERS takeshiba, which opened in 
2020, is a new landmark in the area that houses the theaters of the Shiki 
Theatre Company, a hotel, stores, and restaurants. Here you will be able 
to enjoy a walk through lush greenery while feeling the sea breeze.

JRࢁख線で࠷ւにۙいʮদொӺʯを߱りるͱ、౦にはࣳچٶԸ
がするྟւҬがࡏఉԂࣳ;಄などがࣀ てͬいます。Ұࡢ
ੜしたウォーλーζࣳは、同ΤϦアをදするシンϘルతࢪઃ。
のシアλーをは͡ق࢛ஂܶ Ί、ホテル、͓ ങάルメを しָΊる͓ళが
ूまり、๛͔な֗区のதを、ை෩を͡ײ ながΒา͘ ͱ͜ができます。

02 Takeshiba and Hinode Waterfront Areas
竹芝 ̱  日ͷग़  ウォーターフロント
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Head south from Takeshiba toward Hinode Pier, and you 
will find Hi-NODE TOKYO HiNODE PiER across a bridge. 
This complex offers a fashionable café, a restaurant 
where guests can enjoy barbecue on the terrace, a lawn 
space, and more. It is also a departure point for Tokyo 
Bay cruises and water buses.

また、ࣳ Β͔ೆଆの日のग़ํڮࢅ໘へ͔い、࿈བྷڮ
をるͱݟ て͑͘ るのがHi-NODE（ϋイϊード）です。͜ ͪ
Βは͓ᔬམなカフΣ、テϥス੮でόーϕΩϡーが しָΊ
るレストϥン、ࣳ ੜ公Ԃなど͔ Βなるෳ߹ࢪઃ。౦ژク
ルーδンάਫ上όスのൃண場あり、ધཱྀのڌͱし
てΒΕています。

Left: Outside view of Hi-NODE / Top right: Hinode dock / Bottom right (3 photos): Close to Takeshiba Pier Park, where 
there’s a symbolic lighting fixture in the shape of a ship mast, you can find a romantic view of Tokyo Bay day and night. 

ʗӈ上ɿ日のग़ધண場ʗࣸਅӈԼ（3）ɿધのマストを͔؍֎ɿHi-NODEのࠨ たどͬ たシンϘϦックなর໌がཱͭࣳ;಄公Ԃͱۙ
、͘னをΘͣϩマンテΟックな౦ژ港の෩ܠをோΊる͜ ͱができます。
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03 Rainbow Bridge and Odaiba
レインボーブリッジͱお台場

The Rainbow Bridge is one of the best places to visit on a walk in the city. Did you 
know that you can actually cross the bridge on foot by using the promenade? It takes 
about 30 minutes to get from the Shibaura side to the Daiba side. Numerous attrac-
tions await on the other side of the bridge,  including the Odaiba Marine Park, the 
Statue of Liberty, various shopping malls, entertainment parks, and more.

Έなͱࡦࢄで໊ޫ؍所のҰͭに数 Β͑ΕるレインϘーϒϦッδ。࣮ は༡าಓを͑、
͜のڮをెาでる͜ ͱができるのを͝ 存͡ です ʁ͔ࣳӜޱ Β͔場ޱまでの所要時
間は30分ఔ。ର؛に୧りͭ ͚、͓ 場ւ公Ԃࣗ༝のঁਆ૾、各छショッϐン
άϞール、Τンλーテイメントύークなど、ଟ࠼なレδϟーが てͬいます。
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S P O T
L I S T

MAP 2

[Address] 4-7-35 Shibakoen [Hours]
9:00 am to 5:00 pm [Days Closed] Open 
every day [Access] Hamamatsucho Sta. 
on the JR or Tokyo Monorail, Daimon 
Sta. on Toei Asakusa Line or Oedo Line / 
Minato City Hall stop on the Chii Bus 
Shiba Route

ʦॅॴʧࣳ 公Ԃ4-7-35 ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ9時
ʙ5ޙޕ時ʦఆٳʧなしʦΞΫηスʧJRɾ౦ژ
ϞϊレールʮদொӺʯ、Ӧઙ線ɾେށߐ
線ʮେӺʯʗͪ͌ す ࣳルートʮ港区役所ʯ

増上寺
Zojoji Temple

03-3432-1431
www.zojoji.or.jp/

MAP 7

[Address] 3-33-19 Kaigan (Shibaura side) [Hours] Apr.–Oct.: 9:00 am to 9:00 
pm and Nov.– Mar.: 10:00 am to 6:00 pm [Days Closed] Third Monday of each 
month (or the following day if a public holiday falls on the third Monday), bad 
weather days [Access] Odaiba-kaihinkoen Sta. or Shibaura-futo Sta. on the 
Yurikamome Line / Shibaura Futo Minami stop on the Chii Bus Shibau-
ra-Konan Route / Odaiba-kaihinkoen Sta. stop on the Odaiba Rainbow Bus

ʦॅॴʧւ19-33-3؛（ࣳӜଆ）ʦ։ؒ࣌ʧ4ʙ10݄ʗޕલ9
時ʙ9ޙޕ時、11ʙ3݄ʗޕલ10時ʙ6ޙޕ時ʦఆٳʧୈ3݄
（༵ॕ日の場߹はཌ日ٳ）、ѱఱ時ʦΞΫηスʧΏり͔ Ίʮ͓

場ւ公ԂӺʯʮࣳӜ;಄Ӻʯʗͪ͌ す ࣳӜ港ೆルートʮࣳ
Ӝ;಄ೆʯʗ͓場レインϘーόスʮ͓場ւ公ԂӺલʯ

レインボーブリッジ遊歩道
Rainbow Bridge Promenade

03-5442-2282
www.kouwan.metro.tokyo.lg.jp/pamphlet/rainbow/

MAP 5

[Address] 2-7-103 Kaigan [Hours] Varies 
between piers and restaurants [Access]
Hinode Sta. on Yurikamome Line, Ham-
amatsucho Sta. on the JR Lines or Tokyo 
Monorail 

ʦॅॴʧւ103-7-2؛ ʦӦؒ࣌ۀʧધண場
͓Αͼ各レストϥンにΑりҟなりますʦΞΫη
スʧΏり͔ Ίʮ日のग़Ӻʯ、JRɾ౦ژϞϊレー
ルʮদொӺʯ

Hi-NODE
Hi-NODE TOKYO HiNODE PiER

−
hi-node.jp/

MAP 4

[Address] Kaigan 1-chome [Hours] 9:00 
am to 5:00 pm [Access] Takeshiba Sta. 
on the Yurikamome Line, Hamamatsucho 
Sta. on the JR Lines or Tokyo Monorail 

ʦॅॴʧւ1؛ஸʦΞΫηスʧΏり͔ Ίʮ
ࣳӺʯ、JRɾ౦ژϞϊレールʮদொӺʯ

竹芝ふ頭公園
Takeshiba Pier Park

−
www.kouwan.metro.tokyo.lg.jp/kanko/port/takeshiba/index.html

MAP 6

[Address] Daiba 1 [Access] Odaiba-kai-
hinkoen Sta. on the Yurikamome Line 
/ Odaiba-kaihinkoen Sta. stop on the 
Odaiba Rainbow Bus

ʦॅॴʧ場1ஸʦΞΫηスʧΏり͔ Ίʮ͓
場ւ公ԂӺʯʗ͓場レインϘーόス

ʮ͓場ւ公ԂӺલʯ

お台場海浜公園
Odaiba Marine Park

03-5531-0852
www.tptc.co.jp/park/01_02

MAP 3

[Address] 1-10-30 Kaigan [Hours] Varies 
between establishments [Days Closed]
Varies between establishments [Access]
Takeshiba Sta. on the Yurikamome Line, 
Hamamatsucho Sta. on JR Lines or 
Tokyo Monorail 

ʦॅॴʧւ30-10-1؛ ʦӦؒ࣌ۀʧ各ࢪઃに
Αりҟなりますʦఆٳʧ各ࢪઃにΑりҟなり
ますʦΞΫηスʧΏり͔ ΊʮࣳӺʯ、JRɾ౦
ϞϊレールʮদொӺʯژ

ウォーターズ竹芝
WATERS takeshiba

MAP 1

[Address] 4-2-8 Shibakoen [Hours]
Depends on the time of year [Access]
Akabanebashi Sta. on the Toei Oedo 
Line, etc. / Higashi-azabu 1-chome 
(Tokyo Tower-shita) stop on the Chii Bus 
Azabu East Route

ʦॅॴʧࣳ 公Ԃ4ʖ2ʖ8 ʦӦؒ࣌ۀʧ時ظにΑり
ҟなりますʦΞΫηスʧӦେށߐ線ʮӋ
Ӻʯ́ڮ ͔ʗͪ͌ す ຑ౦ルートʮ౦ຑ
Ұஸ（౦ژλϫーԼ）ʯ

東京タワー
Tokyo Tower

03-3433-5111
www.tokyotower.co.jp/

−
waters-takeshiba.jp

Ӧۀ時間、ఆٳ日がҟなる場߹
があります。ৄ にͭいては各スࡉ
ポットに͓い߹Θせいたͩ͘ ͔、
webサイトにて͝ ֬ೝ͘ ͩ͞ い。

Business hours and days 
closed may differ. Please 
contact each establishment 
for details or check the official 
website.

Note͝ҙ
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春をຬ٤すΔ
上ͷティーラウンジۃ

Savor Spring at Minato City’s
Finest Tea Lounges

Spring

Scene in
Minato City

ࠩしがࠩしࠐΉΧϑΣで
๛かなఉԂをோΊながΒ͓を

Enjoy a cup of tea at a sunlit café
with a view of a verdant garden

東京都庭園美術館
カフェ庭園 café TEIEN

Tokyo Metropolitan Teien Art Museum
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美しいఉԂに໘しͨॏްなϥϯδ
すۭؒで優խなͻとときをのझを࣏໌

Relax in style at a stately Meiji-era
lounge facing a beautiful garden

明治記念館 Meiji Kinenkan
ラウンジ kinkei Lounge KINKEI
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国際文化会館
ティーラウンジ「ザ・ガーデン」 Tea Lounge “The Garden”

International house of Japan

༝ॹ͋るຊఉԂがલにがるΧϑΣ
都心で͋る͜とをれるΦアγス

Escape from the hustle and bustle
at a café by a historic Japanese garden
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ガラスの壁面に解放感のある空間
逆円すいの頂きに浮かぶアートなカフェ

Experience art at a glass-walled open café
atop an inverted cone

国立新美術館
サロン・ド・テ ロンド Salon de Thé ROND

The National Art Center, Tokyo



14 ※料ۚ、Ӧۀ時間がҟなる場߹があります。ৄ にͭいては各スポットに͓い߹Θせいたͩ͘ࡉ ͔、webサイトにて͝ ֬ೝ͘ ͩ͞ い。※දࣔՁ֨はすて੫ࠐです。͝ҙ

MAP 10

MAP 8

[Address] 5-11-16 Roppongi [Hours] 7:00 am to 
10:00 pm (Lunch from 11:00 am to 2:00 pm, tea from 
2:00 pm to 5:00 pm) [Days Closed] None [Access]
Azabujuban Sta. on the Tokyo Metro Namboku Line, 
Toei Oedo Line / Torii Sakashita stop on the Chii Bus 
Azabu East Route and Azabu West Route

[Address] 5-21-9 Shirokanedai [Hours] 10:00 am to 
6:00 pm (Admission is until 5:30 pm) [Days Closed]
Mondays (or the following day if a public holiday 
falls on a Monday), Exhibition change periods, year-
end and New Year holidays *Same as the museum 
[Access] Shirokanedai Sta. on the Toei Mita Line or 
Tokyo Metro Namboku Line

ʦॅॴʧ本5-11-16 ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ7時ʙ10ޙޕ時
（ϥンνはޕલ11時ʙ2ޙޕ時、テΟーは2ޙޕ時ʙ5時）
ʦఆٳʧ無ٳʦΞΫηスʧ౦ژメトϩೆ線ɾӦେߐ
線ʮຑे൪Ӻʯʗͪ͌ށ すຑ౦ルートɾຑルート

ʮௗࡔډԼʯ

ʦॅॴʧനۚ5-21-9 ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ10時ʙ6ޙޕ時
（ඒज़ؗೖؗは5ޙޕ時30分まで）ʦఆٳʧ݄ （༵ॕ日の
場߹はཌ日ٳ）、లࣔସظ間、࢝ ※ඒज़ؗに४ͣ
るʦΞΫηスʧӦాࡾ線ɾ౦ژメトϩೆ線ʮനۚӺʯ

03-3470-9366
www.i-house.or.jp/facilities/
tealounge/

03-6721-9668
www.teien-art-museum.
ne.jp/cafe_shop/cafe.html

P.12

国際文化会館  ティーラウンジ「ザ・ガーデン」
International house of Japan ��Tea Lounge The "The Garden"

P.10

東京都庭園美術館  カフェ庭園
Tokyo Metropolitan Teien Art Museum ��café TEIEN

ੈքのਓʑͱのจԽަྲྀの場ͱして1955（ত30）にݐ
てΒΕたࡍࠃจԽձؗ。ձһ制のࢪઃですが、テΟーϥウンδは
ビδλー利用Մです。ژの໊࡞ఉՈࣣখ࣏ฌӴ
がखֻ͚た港区の໊উఉԂは必ݟです。

ඒज़ؑのࡍにཱͪدりたい、౦ژఉԂඒज़ؗの৽ؗ1֊
にあるΨϥスுりのカフΣ。ఆ൪のέーΩ5ʙ6छྨの΄͔、ల
ཡձに߹ΘせたقઅのίϥϘέーΩਓؾです。ඒज़ؗのೖ
ؗ料がผ్必要ͱなります。

The International House of Japan was built in 1955 as a place for cultur-
al exchange with people from around the world. While the facility itself 
is for members only, its Tea Lounge serves non-member guests as 
well. Its garden, designed by famed Kyoto landscape artist Ogawa Jihei 
VII and designated a place of scenic beauty by Minato City, is a must-see.

This glass-walled café on the first floor of the new building at the 
Tokyo Metropolitan Teien Art Museum is a place you want to stop 
by if you visit the museum. In addition to five or six standard cakes 
to choose from, it offers seasonal cakes made especially for each 
exhibition. Museum admission fees are required to visit the café.



15Note *Prices and hours may vary depending on the season. For details, please inquire with the respective locations or check each website.  *All prices include tax.

MAP 9

MAP 11

[Address] 2-2-23 Motoakasaka [Hours] 10:00 am 
(9:00 am on weekends and holidays) to 9:00 pm 
(Meals L.O. 8:00 pm, Drinks L.O. 8:30 pm) [Days 
Closed] During the year-end and New Year holidays 
and summer maintenance [Access] Shinanomachi 
Sta. on the JR Line / Aoyama 1-chome Station stop 
on the Chii Bus Akasaka Route and Aoyama Route

[Address] The National Art Center, Tokyo 2F 7-22-
2 Roppongi [Hours] 11:00 am to 6:00 pm (L.O. 5:30 
pm) [Days Closed] Tuesday *Same as the museum 
[Access] Noogizaka Sta. on the Tokyo Metro Chiyoda 
Line / Nogizaka Station entrance stop on the Chii Bus 
Akasaka Route

ʦॅॴʧݩ2-2-23ࡔ ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ10時（日ॕはޕલ
9時）ʙ9ޙޕ時（৯ࣄL.O.8ޙޕ時、ҿL.O.8ޙޕ時30分）
ʦఆٳʧ࢝、Նقメンテφンス時ʦΞΫηスʧJRʮ৴ೱ
ொӺʯʗͪ͌ す ࡔルートɾ੨ࢁルートʮ੨ࢁҰஸӺʯ

ʦॅॴʧ本7-22-2 ཱࠃ৽ඒज़ؗ2F ʦӦؒ࣌ۀʧޕ
લ11時ʙ6ޙޕ時（L.O.5ޙޕ時30分）ʦఆٳʧՐ༵
※ඒज़ؗに४ͣるʦΞΫηスʧ౦ژメトϩઍా線ʮ೫
Ӻʯʗͪ͌ࡔ す ࡔルートʮ೫ࡔӺೖޱʯ

03-3746-7723
www.meijikinenkan.gr.jp/
restaurant/kinkei.html

03-5770-8162
www.nact.jp/information/
restaurant/rond/

P.11

明治記念館  ラウンジ kinkei
Meiji Kinenkan / Lounge KINKEI

P.13

国立新美術館  サロン・ド・テ ロンド
The National Art Center, Tokyo / Salon de Thé ROND

スϖースはҰൠ։์ڞ৽ඒज़ؗの公ཱࠃ Ε͞ています。2֊に
Ґ置する͜ のカフΣೖ場料はෆ要。లཡձをతに๚Εたདྷ
ؗऀ͚ͩ でな͘ 、୭でܰؾにཱͪدΕます。ళ内のҜ子はカー
ルɾϋンηンのYνΣア。ډ৺のྑ͞ また֨ผです。

Public spaces at the National Art Center, Tokyo are open to the gen-
eral public. This café on the second floor can also be accessed with-
out admission fees. Anyone can stop by casually, not just museum 
visitors who came to see an exhibition. All chairs used in this café are 
Carl Hansen’s Wishbone Chairs. The café is exceptionally cozy.

นにඳ͔Εたۚܲ、࣫ࠇృりのマントルϐース、֨ ఱҪなど、໌
ࢪす০が時の໘Өを࣏ Ε͞た߽՚なۭ間。ંق࢛ʑの
ՖにғまΕたఉԂをோΊながΒ、༏խな時間をա͝せます。
※ ିӦۀのࡍはϩビーϥウンδでのӦۀͱなります。

The lounge at Meiji Kinenkan offers a luxurious space with decorations 
that retain vestiges of the Meiji period, including golden pheasants depict-
ed on the walls, a mantelpiece with a black lacquer finish, and a coffered 
ceiling. Visitors can spend an elegant and graceful time here while view-
ing a garden surrounded by seasonal flowers and plenty of greenery.
* The lobby lounge will be used for exclusive reservations.
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コミュニティバスを活用して
港区をもっと楽しもう！

［ちぃばす・お台場レインボーバス］

[Chii Bus & Odaiba Rainbow Bus]
Make the most of Minato City with the community bus!

Take the easily accessible community bus “Chii Bus” and experience the rich variety of 
Minato City's charms. Make use of the various routes and you can travel anywhere in the 
city freely. The Odaiba Rainbow Bus, which connects Shinagawa and Tamachi Stations to 
the Odaiba area is also available.

どなたでܰؾにंできるίϛϡχテΟόスʮͪ͌ すʯで、όϥΤテΟ๛͔な港区のັྗ
に৮Εるཱྀへͱग़͔͚てΈません͔。各छルートをり͛ܧ、తまでのҠಈはࣗ༝ࣗ
ɾా。ࡏ ொӺͱ͓ 場ΤϦアを݁Ϳʮ͓場レインϘーόスʯซせて͝ 利用͘ ͩ͞ い。

バス & バス停のご紹介
Buses and Bus Stops

Chii Bus
Odaiba Rainbow Bus

ちぃばす お台場
レインボーバス
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ちぃばす・お台場レインボーバス

ルートMAP
Chii Bus & 
Odaiba Rainbow Bus
Route Map

「ちぃばす」「お台場レインボーバス」 共通１日乗車券  500円（車内販売）
（土・日曜、祝日、8/13～15、12/29～1/3のみ利用可能）

“Chii Bus” and “Odaiba Rainbow Bus” One-day Pass  500yen  (Sold on the bus)
(Available only on weekends, holidays, August 13 to 15, and December 29 to January 3)

ࣳルート
プϥβਆ໌ܦ༝
ຑ౦ルート
ຑルート
੨ࢁルート
ࡔルート
ルートྠߴ
ࣳӜ港ೆルート
ాொルート
ணศൃݿं
͓場レインϘーόス

Shiba Route

Via Plaza shinmei

Azabu East Route

Azabu West Route

Aoyama Route

Akasaka Route

Takanawa Route

Shibaura-Konan Route

Tamachi Route

Bus Depot Route

Odaiba Rainbow Bus

మಓӺ
Railway station

ちぃばす 小学生以上 100円
Elementary School Students and Older  100yenChii Bus

お台場レインボーバス 大人（中学生以上）220円 小学生 110円
Adults (Junior High School Students and Older)  220yen
Elementary School Students  110yen

Odaiba Rainbow Bus

web
サイト

時刻・
位置情報

※20224݄͔ Β、ͪ ͌す、͓ 場レインϘーόスͱにルートม
ৄ。を༧ఆしていますߋ し͘ は各webサイトを͝ ֬ೝ͘ ͩ͞ い。

* Both the Chii Bus and Odaiba Rainbow Bus will update 
their service routes in April 2022. Check their websites for 
details.

料金

Route list

Fare

路線一覧

web
サイト

時刻・
位置情報

Chii Bus
ちぃばす

Odaiba Rainbow Bus

お台場
レインボーバス
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ফॺೋ本ӿग़ு所をத৺に、ೆྠߴ にԆͼるళ֗
がʮメϦーϩードྠߴʯです。લはত20には͡ まるߴ
ྠொӫձ。͘ݹ Β͔ޚෑொͱしてൃలしてきたೋ本ӿ௨り
にԊ てͬ、͝ ۙ所に͓ॅまいのਓʑはͪ Ζん、ଟ͘ のৗ࿈
٬にѪ͞ Εる͓ ళがݢを࿈Ͷています。

13લ、໌ る͘ しָい֗をࢦしʠメϦーϩードྠߴʡにվ໊。ੲながΒのฮに৽ショップ続ʑͱ
ՃΘり、ࡏݱは45ళがՃ しໍています。ۙ ྡにʮਗ਼ਖ਼公ʯͱশ͞ Εる֮ྛࣉがある͝ ԑ Β͔、Ճ౻ਗ਼
ਖ਼Ώ り͔の۽本ݝの࢈లを࠵したࡍは͝ Ωϟϥの͘ まϞンがͬ てきました。ݩɾ౦ւେֶ
のֶੜ͞ んにイϕントをख てͬΒ͏ など、Ҭのօ ͱ༷の をឺେにした׆ಈをߦ てͬいます。

メリーロード高輪 会長
President of Merry road TAKANAWA

Interviews

大駒 敏さん
Satoshi Ohkoma

Merry road TAKANAWA is a shopping street that stretches from 
north to south through an area centered around the Takanawa 
Fire Station Nihon-enoki Branch. The shopping street has its 
origins in the Takanawa-machi Sakaekai, which began around 
1950. The Nihon-enoki Street, which used to be known as a 
mansion district in the old days, is lined with many establish-
ments loved and frequented by locals and visitors alike.

With the hope of creating a fun and merry neighborhood, this shopping street was renamed 
Merry road TAKANAWA 13 years ago. Long-standing establishments were joined by many new 
shops, and currently there are 45 member stores. There is a temple called Kakurinji Temple 
in the area, which is also known as Seisho-ko, derived from an alternate reading of the name 
of Kato Kiyomasa, a feudal lord of the Kumamoto domain. Thanks to this connection, when we 
held a local specialty fair in Kumamoto Prefecture, popular local mascot Kumamon came to 
visit us. We engage in various community-oriented activities that cherish local bonds, including 
events organized with the help of student volunteers from local Tokai University.

個性あふれる商店街を訪れ、
思い出を持ち帰ってみませんか？

Each shopping street has a unique character 
and charm. A perfect place to visit for a 

memorable experience.

商店街を
歩こう！

Explore the City’s
Shopping Streets!

Shirokanedai
Sta.

നۚ台
Takanawa 
2-chome

高輪ೋஸToei Mita Line
都Ӧࡾ田ઢ

Tokyo Metro 
Namboku Line

東京メトロ南ઢ

Toei Asakusa Line
都Ӧઙઢ

Takanawa 3-chome
高輪ࡾஸ

Takanawadai 
Elementary School

高輪台খֶߍ

Takanawa Police Sta.
高輪ܯॺલ

Meiji Gakuin Mae
明治ֶӃલ

Seisyoukou Mae
ਗ਼ਖ਼公લ

Takanawadai Sta.
高輪台

ConGectionery 
TaNaHaXaya SoIacIi

՛ۄ ࢘ࢠ川 ീ

BoVManHerie SeiKi "TakVra

ブーランジェリー
セイジアサクラ

Shirokane Takanawa Sta.
നۚ高輪

Merry road TAKANAWA

Vol.9

メリーロード高輪
MAP 12

ʦΞΫηスʧ౦ژメトϩೆ線ɾӦాࡾ線ʮനۚྠߴӺʯ、Ӧઙ線
ʮྠߴӺʯʗͪ͌ す ߴʯʮߍখֶྠߴೋஸʯʮྠߴルートʮྠߴ
ॺʯܯྠ

[Access] Shirokane-takanawa Sta. on the Tokyo Metro Namboku 
Line or Toei Mita Line, Takanawadai Sta. on the Toei Asakusa Line / 
Takanawa 2-chome stop, Takanawa Elementary School stop, Takana-
wa Pollice Sta. stop on the Chii Bus Takanawa Route

merryroad-takanawa.tokyo/
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ʦॅॴߴʧ ྠ1-26-15ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ9時ʙ6ޙޕ時ʦఆ
ٳʧෆఆٳ

[Address] 1-26-15 Takanawa [Hours] 9:00 am to 6:00 pm 
[Days Closed] Irregular

03-3441-7307
merryroad-takanawa.tokyo/
 shops/grume/souhachi.html

Confectionery Tamagawaya Sohachi
菓子司 玉川屋 惣八

Pick up!

1953（ত28）ۀ。の౬の੮でてな
Ε͞るओ՛子をメインに、͓ ᰴ಄どΒমき、՛

子を提供する໊ళです。ઘַࣉのޚ ͱ͚し
て։ൃ͞ Εたʮ౼ͪೖりͦ まん͡ Ύ͏ ʯは、͞ し
いΈͱڶഴคの り߳がਓؾの൘です。

Founded in 1953, Tamagawaya Sohachi is a highly-re-
puted confectionery store that offers traditional Japa-
nese sweets, primarily those served at tea ceremonies, 
as well as more common items like manju (steamed 
buns) and dorayaki (sweet-bean pancakes). Its Uchiiri 
soba manju (steamed buckwheat buns), specially 
developed as a snack to be served with tea at Sengakuji 
Temple, is a popular product characterized by a deli-
cate sweetness and the rich aroma of buckwheat flour.

の Β͔ஆ࿄をड͚ܧいできましたが、࣮ は時のレシϐは΄΅
ていないんですΑ。՛子ͮͬ͘ りのࢣはಓදઍՈのफঊをは͡
Ί、͓ のੈքのઌੜํです。قઅの͓՛子を͝ 用意していますの
でܰؾにཱ͓ͪدり͘ ͩ͞ い。

I took over the business from my father, but most of the original rec-
ipes have actually been lost. I learned the art of confectionery from 
teachers in the world of tea, including the tea masters of Omotesenke, 
one of the major schools of Japanese tea ceremony. Please stop by 
and try one of our seasonal sweets.

1. Uchiiri soba manju (194 yen) and 
Gishi mochi (205 yen). Both highly 
popular and may sell out quickly! 
2. Ohagi (194 yen)

1.౼ͪೖりͦ まん͡ Ύ͏ 194ԁ、ٛ ࢜
205ԁ。いͣΕਓؾのたΊചり
Εに͝ 意ʂ2.͓は͗ 194ԁ。

商店街を
歩こう！

Explore the City’s
Shopping Streets!

2代目店主 Second-generation store owner

森 由幸さん Yoshiyuki Mori

1

2
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1. Cheese curry bread (360 yen) 
2. Baguette (399 yen). Morning is a 
good time to visit, as people line up 
from early in the day. 

1.νーζカレーύン360ԁ。2.όήット
399ԁ。ே Β͔ྻߦができるਓؾళな
ので、ޕલதのདྷళがΦススメです。

池田正史さん

店長 Store manager

Masashi Ikeda

3छのࣗՈ߬をい分͚、ৗ時40छྨ ど́のύンを͝ 提供してい
ます。ۙ࠷はインスλө を͑ૂ たͬ՚͔なݟたがては͞ Εてい
ますが、ࢲたͪはຯでউෛʂ時間ൃ߬にΑるύンのࢫຯを、ͥ ͻҰ
ମݧして͘ ͩ͞ い。

We use three types of home-made yeast and always have about 40 
types of bread in store. These days, eye-catching, Instagrammable 
products tend to be popular, but we seek to differentiate ourselves 
based on taste. Come and experience the delicious taste of long-fer-
mented bread.

Ұݟするͱ、ͦ のဣまいは০Βない֗のύン
ん͞。し͔ し、ΦーφーはΤϦックɾカイβーϕル

φールɾΨφショーͱいͬたఱ࠽৬ਓの܆ಃを
ड͚たேೋࢯ。ళ内には౦ژで࠷ඒຯ
しいͱධのʮমきカレーύンʯをは͡ Ί、܆り๕
しいचۄのύンたͪ がฒんでいます。

At a glance, this store looks like just another 
common bakery in town. But the owner is Seiji 
Asakura, who trained under renowned bakers 
like Eric Kayser and Bernard Ganachaud. Here 
you will find gems like “baked curry bread,” 
which is reputed to be the best in Tokyo.

ブーランジェリー セイジアサクラ

Pick up!

Boulangerie Seiji Asakura

ʦॅॴߴʧ ྠ2-6-20ʦӦؒ࣌ۀʧޕલ9時ʙ5ޙޕ時30分
ʦఆٳʧ༵

[Address] 2-6-20 Takanawa [Hours] 9:00 am to 5:30 pm 
[Days Closed] Saturday

03-3446-4619
www.facebook.com/boulangerie
 seijiasakura/?ref=page_internal

2

1
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、෩情ඬ͏ݐ๛͔なੑݸ তレトϩな
スポットなど、ح৺ͱ૾ྗを͔きたてる、
港区のσΟープな෩ܠを୳しにग़͔͚る͜ の
の໊所ʯをϐッࡩ回はるਓͧるʮࠓ。ըا
クアップしました。区内には、੨ྶࢁԂをは͡
Ί、ஶ໊な͓Ֆݟスポットがいͬͅ い。ܹత
な港区ࡦࢄͱ߹Θせ、य़を͡ײに;Βりͱཱ
دͪ てͬΈてはい͔がです ʁ͔

For this series, we go out in search of hidden 
sceneries in Minato City that stimulate curiosity 
and imagination, such as unique buildings and 
quaint locations reminiscent of the Showa era. 
In this issue, we introduce some rare spots to 
view beautiful cherry blossoms. Minato City is 
home to many famous spots for viewing cherry 
blossoms, like Aoyama Cemetery. Why not stop 
by at some of these places to feel the spring, 
along with a stimulating walk through the city?

Mohri Garden is one of the most popular cherry blossom spots in the Roppongi area, along with Sakurazaka. While 
it only has a dozen cherry blossom trees, all of them are quite old. If you walk around this authentic circuit style 
Japanese garden, you will be surprised by the highly emotional sights that it offers. There is also a public art instal-
lation along the pond, a popular sight for those looking to take some cool pictures to post on social media.

六本木ヒルズ 毛利庭園 Roppongi Hills Mohri Garden

み なと再 発 見 !

Rediscover
   Minato City!

#2

本ք۾では本͞ Β͘ࡔͱฒͼ、ଟ͘ の͓Ֆ٬ݟが๚Εるスポット。ࡩの本数は12本ͱগないのの、
いͣΕ͘ݹ Β͔ࠜをԼΖすɾݹで、本֨తな回༡ࣜ日本ఉԂをาきながΒோΊる෩ܠは情ॹ๛͔。
の ͱ́りにはύϒϦックアートがઃ置͞ Ε、SNSө す͑るࡱӨ場所ͱしてਓؾです。
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ಎफࡾށߐϲࣉのҰͭに数 Β͑Εるઘַࣉ
また、ࡩの໊所ͱしてҬのਓʑにしまΕて
います。͜ ͜はึ࿘ࣣ࢜े࢛࢜Ώ り͔の場所
ͱして༗໊ですが、ྫ ʮٛࡇ࢜ʯͱݺΕる
ળ๏要がߦΘΕる4݄ࠒは、ͪ ΐ͏ どڥ内のࡩ
がຬ։になる時ظ。͓ ՖݟはͪΖん、ܮࢀͱ
。୳๚݉Ͷて๚ΕてΈません͔࢙ྺ

Sengakuji Temple, which belongs to the Soto school 
of Zen Buddhism and is one of the three princi-
ple temples of Edo (old Tokyo), is another cherry 
blossom spot popular among the locals. Sengakuji 
Temple is also known for its connection to the 
forty-seven Ako roshi (masterless samurai), and 
around April, when an annual memorial service 
called “Gishisai” is held, the cherry blossoms in the 
temple precincts will be in full bloom. It is a good 
time of the year to visit the temple—to enjoy the 
cherry blossoms and also to explore its history.

泉岳寺 Sengakuji Temple

[Address] 6 Roppongi [Access] Roppongi 
Sta. on the Tokyo Metro Hibiya Line or Toei 
Oedo Line / Roppongi Keyakizaka stop on 
the Chii Bus Tamachi, Akasaka, Aoyama, 
Azabu-East, or Azabu-West Routes

ʦॅ所ʧ本6 ʦアクηスʧ౦ژメトϩ日ൺ୩
線ɾӦେށߐ線ʮ本Ӻʯʗͪ͌ す ా
ொɾࡔɾ੨ࢁɾຑ౦ɾຑルートʮ本
͚きࡔʯ

MAP 13

03-6406-6000
無料ʗFree
www.roppongihills.com/green/

六本木ヒルズ 毛利庭園
Roppongi Hills Mohri Garden

[Address] 2-11-1 Takanawa [Hours] 7:00 
am to 6:00 pm (5:00 pm during the winter 
period starting on Oct. 1) [Access] Senga-
kuji Sta. on Toei Asakusa Line / Takanawa 
2-chome stop on Chii Bus Takanawa Route

ʦॅ所ߴʧ ྠ2-11-1 ʦ։ด時間ʧޕલ7時ʙ
ʦア（5時までޙޕ10݄1日ʙはظౙ）6時ޙޕ
クηスʧӦઙ線ʮઘַࣉӺʯʗͪ͌ す ߴ
ྠルートʮྠߴೋஸʯ

MAP 14

03-3441-5560
Ұ෦༗料ʗFees may apply
www.sengakuji.or.jp/

泉岳寺
Sengakuji Temple

Spot Information
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Sightseeing
Minato City Information

Provision of Information Information Center

Showcasing the charms of Minato City to people around the world! Stop by for some useful Minato City tourist information!

VISIT MINATO CITY
- The best of Tokyo -

Minato City 
Promotion Movie

日本語

English

한국

中文

日本語

English

한국

中文

ө૾SNSͰ港区ͷັྗをੈքʹൃ৴தʂ 港区ͷ観光ʹ役立ͭใを布ʂ

ใൃ৴ インフォメーションセンター

日本語

Facebook

website YouTube

AQUA CiTY ODAIBA General Information Desk  
(AQUA CiTY ODAIBA 3rd floor)

アクアシティお台場 インフォメーションカウンターʢアクアシティお台場 �֊ʣ

MAP H

Keikyu Tourist Information Center Shinagawa Station 
(Next to Shinagawa Station Takanawaguchi ticket gates)

京急ツーリスト インフォメーションセンター品川駅ʢ品川駅高輪口վࡳ横ʣ

MAP J

Roppongi Hills General Information 
(Roppongi Hills Mori Tower 2nd floor)

六本木ヒルズ 総合インフォメーションʢ六本木ヒルズ森タワー �֊ʣ

MAP I

Kiraboshi Bank Head Office Tokyo Tourist Information Desk 
(Kiraboshi Bank Head Office 1F)

きらぼし銀行本店 東京観光案内窓口ʢきらぼし銀行本店 �֊ʣ

MAP K

Minato City Tourist Information Center 
(3rd floor concourse of Tokyo Monorail Hamamatsucho Station)

港区観光インフォメーションセンターʢ東京Ϟノレール浜松町駅 ̏ ֊コンコースʣ

MAP G

www.visit-minato-city.tokyo/ www.city.minato.tokyo.jp/
sangyo/kanko/08index-
puromo.html
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Nighttime economy refers to economic activities conducted at 
night. In addition to restaurants, theaters, and recreational fa-
cilities where such activities typically take place, it also includes 
medical services, transportation, and other essential services for 
life in the city. Given the boost an active nighttime economy gives 
to consumption, it is drawing attention as an international buzz 
word. In Minato City, we are working to promote and energize the 
city’s nighttime economy while also striving to create a city where 
tourists and residents can live or stay safely with peace of mind.

観光しすい֗ʹなΔͨΊʹ
Creating a tourist-friendly city

Nighttime economy

What is nighttime economy?

҆શͰ҆৺してָしΊΔ港区ͷをࢦすMIN"TOフラッグ੍

ナイトタイϜΤコノミー

φΠトλΠϜΤίϊϛʔͬ ͯͳ ʁʹ

φイトλイϜΤίϊϛーͱは༁するͱʮの׆ࡁܦಈʯ。レストϥン
όー、ܶ 場、レδϟーࢪઃͱい たͬのアクテΟビテΟにՃ͑、
間ҩྍަ௨ؔػͱい たͬੜ׆インフϥؚまΕます。いま、͜ Ε
Βをॆ࣮ せ͞る͜ ͱがফඅߴ༲にͭながるͱあͬ て、ࡍࠃతなトレン
ドϫードͱして͞ Εています。港区では٬ޫ؍ॅຽのօ༷が
҆શɾ̓ ৺にա͝せる֗ͮ͘ りにΊながΒ、φイトλイϜΤίϊϛー
のਪਐɾੑ׆Խに をྗいでいます。

Minato Flag System to ensure a safe night out in the city

The Minato Flag System is the city’s 
unique system modeled after the 
Purple Flag System in the UK, which 
certifies areas that are safe to hang 
out at night. Shops and restaurants 
that cooperate with the city’s efforts 
to ensure safety at night will put up a 
small Minato Flag. 

MINATOフϥッά制は、イΪϦスの
間҆৺して しָΊる区をೝఆ
するʮύープルフϥッά制ʯをߟࢀ
にした区ಠࣗの制です。̓ શɾ̓
৺のऔりΈにྗڠする͓ళのօ༷
に、ͦ のূͱしてখ な͞ضʮMINATO
フϥッάʯを掲͛てΒい、間҆৺
して しָΊる港区をࢦしています。

List of shops registered in the 
Minato Flag System

MIN"TOフラッグ੍
Ճೖ店ฮ一ཡ

Details of the 
Minato Flag System

MIN"TOフラッグ੍ͷ
͝հ
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Safe & Secure

A new dining style in Minato City

҆શͱ҆৺ͷ֗ͮ Γ͘

港区Ͱͷ新しい会৯スタイル

新ܕコロナウイルス
ࡦછରײ

Creating a safe and secure city

港区では、区内のҿ৯ళを͝ 利用 Ε͞るօ
༷が、̓ શに҆৺して৯ࣄを しָΊるΑ͏ 、
ձ৯の場でऔりんで し́い ͱ͜、ؾをͭ
͚て し́い ͱ͜をまͱΊたϦーフレットʮΈんな
ͱձ৯マφーΨイドʯを࡞しました。ͥ ͻ、
͝ཡいた きͩ、Ϧーフレット記載のマφーを࣮
ફしながΒ しָい時間を͓ ա し͘͝ ͩ͞ い。

In order to create a safe dining environment for visitors, Minato City 
has issued “The Dining Etiquette Guide” leaflet to outline important 
points to take care of when dining out. Please enjoy your time in 
Minato City while being mindful of the infection prevention tips de-
scribed in the leaflet.

Minato City Information

for iPhoneຊޠ for AndroidEnglish

Disaster Prevention

Free apps available!
ແྉアプリを৴தʂ

ࡂ

ࡂ情報プッシϡ௨ػࡏݱͱ
ආ所がදࣔ Ε͞るࡂマップなど、い
ͱ͟い͏ ͱきに役ཱͭ情報がॆ࣮。

You can get a free app that offers tons of 
useful information in times of need, in-
cluding disaster-prevention information 
that is sent automatically to users and 
a map that shows your current location 
and nearby shelters.

港区ホーϜϖーδ Β͔、ʮࡂアプϦʯでࡧݕ。または、ೋݩ࣍ίード Β͔μウン
ϩードできます。  ※௨৴අは利用ऀෛ୲ͱなります。

Search for “disaster-prevention app” on Minato 
City’s website. Alternatively, you can also download 
the app using the two-dimensional code provided.
*Any communication charges are borne by the user.ϦʔϑϨット1%F

Leaflet PDF

Novel Coronavirus Disease (COVID-19) 
Countermeasures
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Clean & Beauty
Ordinance

美しい֗ฒΈをࢦして

ྫ

Creating a beautiful city

Minato City Information

港区では、た を͜͏ٵ ਓ、ٵΘないਓがͱに҆৺
してΒし、ಇ͚る֗ͮ͘ りのたΊに、ྫでʮΈなͱ
λόίルールʯをఆΊています。ͥ ͻօ༷の͝ཧղ
ͱ͝ ڠ をྗ͓ئいします。2020（ྩ2）͔ Βҿ
৯ళଟ͘ のਓが利用するࢪઃはݪଇ内ېԎͱ
なりましたが、港区では֎の公ڞの場所でࢦఆ
٤Ԏ場所Ҏ֎はېԎです。

ఆ٤Ԏ場所はͪ͜ࢦ Β

The "Minato City Smoking Rules" were established 
to ensure a stress-free environment for both 
smokers and non-smokers to live and work in. 
Your cooperation and understanding will be vital 
to make this happen. Since 2020, it has been 
a general rule that smoking is prohibited in 
restaurants and other indoor shared facilities. In 
Minato City, smoking is also prohibited outdoors 
except in designated smoking areas.

Smoking area search in Minato City

٤Ԏ
ʮ٤۠ߓԎॴϚʔΫʯ

ͷ Δ͋ॴͰ

Smoking is permitted
only in locations

with the “Minato City
Smoking Area” mark.

Stop unwanted second-hand smoke with empathy.
͋なͨͷl͞し͞z͕ɺまないडಈ٤Ԏをࢭしますʂ

*Designated smoking areas refer to smoking areas that have been     
  installed or designated by Minato City.

Έͳͱλόίϧʔϧ

���ͨ ͜ͷ֪͍ٵͷポΠࣺͯࢭې
���٤Ԏͷࢭېʢࢦఆ٤Ԏॴ˞Λআ ʣ͘
ͷڞ༗Ͱ٤Ԏ͢Δ߹Ͱɺ֎ͷެࢲ���
ॴʹ͍Δਓʹɺͨ ͜ͷԎΛٵΘͤΔ͜ ͱ͕ ͳ
͍Α͏ ྀ͢Δ

。ఆする٤Ԏ場所ですࢦఆ٤Ԏ場所ͱは、港区がઃ置、またはࢦ※

The "Minato City Smoking Rules" 

1. Do not drop cigarette butts on the ground. 
2. Do not smoke in places other than designated 

smoking areas*. 
3. When smoking on private property, be mindful 

not to subject others to secondhand smoke in 
public open spaces.
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Questionnaire

ͥͻアンέートʹͩ͘͝ྗڠ ͞いʂ
港区ݶఆͷนࢴ
நબͰオリジナルઔࢠをプレθントします。

Ԡื Ε͞たݸਓ情報は、プレθントのൃૹのΈに用します。औಘしたݸਓ情報
は、લ記のతҎ֎の利用ٴͼ本ۀҕୗઌҎ֎のୈऀࡾへの։ࣔ、提供は
いたしません。ݸਓ情報のऔりѻいにはे分に意し、ݸਓ情報の保ޢにؔする
๏ͦのଞのؔ࿈๏ྩを९कし、ݫॏにཧいたします。

Answer our questionnaire and receive Minato City’s original 
wallpaper and earn a chance to win an original Japanese fan!

Personal information of applicants will only be used for the delivery of prizes. The 
obtained personal information will not be used for purposes other than the afore-
mentioned, or disclosed or presented to third parties other than consigned com-
panies. The handling of personal information is strictly monitored and managed in 
compliance with laws related to the protection of personal information and other 
related laws and regulations. 

ຊޠ English

ͱͬ て き͓の港区 ࡧݕ

www.city.minato.tokyo.jp/cp/

Present!

M i n a t o  C i t y

港区掲示板
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港区ͷ公ࣜアカウントͰ
०ใをキャッチʂ࠷

港区ࡦࢄをຬ٤するたΊの情報をϦアルλイϜで
配৴த。ͥ ͻνΣックしてΈて͘ ͩ͞ い。

Check out our social media accounts for real-time 
updates to fully enjoy your time in Minato City,

港区のシテΟプϩϞーションをਪਐするͱして制࡞ Ε͞たシンϘルマーク。σβインはళઌ
に掲͛て͓٬༷を͓ ܴ す͑るʮのΕんʯがϞνーフ。෩にΏΕ、3ͭに分͔Εた༷子が、区のイχ
シϟルであるMを てͬいます。またͦ ΕͧΕ6ͭのカϥーに意ຯがࠐΊΒΕています。

A logo created as a symbol for promoting Minato City and designed after traditional Japanese 
shop curtains hung at the entrance to welcome customers. The image of the curtain swaying 
in the wind and split into three parts forms the shape of “M,” the city’s initial. Each of the six 
colors also has a meaning.

温かい優しさと活気に包まれる都市
Warm-Hearted & Active City

街並みの美しさで魅了する都市
Scenic & Clean City

文化芸術の彩りと歴史が息づく都市
Cultural & Historical City

アクセス性に富んだ便利な都市
Accessible & Convenient City

安全で安心できる都市
Safe & Secure City

国内外に開かれ多様性を受け入れる都市
Open & Universal City

Social Networking Service

Catch the latest information with the official 
account of Minato City!

Do you know Minato City’s promotional logo?

Promotion

港区シティプロϞーションͷ
「シンボルマーク」を͝ଘ͡Ͱす ʁ͔

6 colors of symbol mark

www.facebook.com/minato.
ambassador/

twitter.com/minato_s_chiiki

港区観光大

Facebook

港区 ۀ࢈・地Ҭ
ৼڵ支ԉ෦

Twitter
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Tokyo Monorail
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東海道新幹線
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Shutoko Expressway

Haneda Line

首都高速1号羽田線

Route No.2
Shutoko Expressway

Meguro Line

首都高速2号目黒線

Route No.3
Shutoko Expressway

Shibuya Line

首都高速3号渋谷線

Route No.4
Shutoko Expressway

Shinjuku Line

首都高速4号新宿線

Route No.11
Shutoko Expressway
Daiba Line

首都高速11号台場線

Shutoko Expressway
Central Circular Route

首都高速都心環状線

Tokyo Expressway
東京高速道路

Yurikamome
ゆりかもめ

東京メトロ南北線

Tokyo Metro
Hanzomon Line

東京メトロ
半蔵門線

Tokyo Metro
Chiyoda Line

東京メトロ
千代田線

Tokyo Metro 
Hibiya Line

東京メトロ日比谷線

Tokyo Metro 
Marunouchi Line

東京メトロ
丸ノ内線

Tokyo Metro
Ginza Line

東京メトロ
銀座線

Shirokanedai

നۚ高輪
Shirokane-takanawa

赤Ӌ橋
Akabanebashi

麻布े൪
Azabu-juban

赤坂
Akasaka

೫木坂
Nogizaka
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Takanawa Gateway
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中文
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한국

日本語

港区では、区内各所に無料で利用できる公衆無線
LANのサービスを提供しています。1回の接続時間
は60分、1日の接続回数の制限はありません。　

上記マップの    マークの場所がサービス提供スポットです。

Minato City provides free public wireless LAN ser-
vices in various locations. A single access provides 
60 minutes of internet connection, and the service 
can be used any number of times a day. 

How to Use

初回登録時にメールアドレスまたはSNS
アカウントの登録、利用規約への同意が
必要です（情報は365日間保存）。

You will need to provide your email 
address or social media account infor-
mation and agree to the terms of service 
when registering for the first time. (The 
information will be stored for 365 days.)WiFi is available in locations marked with a       on the map 

above.

Minato City Wi-Fi Serviceを
提供しています。
Minato City offers Minato City Wi-Fi Service. Wi-Fi Spot List

Wi-Fiスポット一覧

1 東京タワー
Tokyo Tower

2 増上寺
Zojoji Temple

3 ウォーターズ竹芝
WATERS takeshiba

4 竹芝ふ頭公園
Takeshiba Pier Park

5 Hi-NODE
Hi-NODE TOKYO HiNODE PiER

6 お台場海浜公園
Odaiba Marine Park

7 レインボーブリッジ遊歩道
Rainbow Bridge Promenade

8 東京都庭園美術館  カフェ庭園
Tokyo Metropolitan Teien Art Museum / café TEIEN

9 明治記念館  ラウンジ kinkei
Meiji Kinenkan / Lounge KINKEI

10 国際文化会館  ティーラウンジ 「ザ・ガーデン」
International house of Japan / Tea Lounge “The Garden”

11 国立新美術館  サロン・ド・テ ロンド
The National Art Center, Tokyo / Salon de Thé ROND

12 メリーロード高輪
Merry road TAKANAWA

13 六本木ヒルズ 毛利庭園
Roppongi Hills Mohri Garden

14 泉岳寺
Sengakuji Temple

1 赤坂アーバンホテル 
AKASAKA URBAN HOTEL

2 赤坂アーバンホテルアネックス
AKASAKA URBAN HOTEL ANNEX

39 ホテルヒラリーズ赤坂
HOTEL HILLARYS AKASAKA

40 ホテルマイステイズプレミア赤坂
HOTEL MYSTAYS PREMIER Akasaka

41 ホテルマイステイズプレミア浜松町
HOTEL MYSTAYS PREMIER Hamamatsucho

42 ホテルメルパルク東京
Hotel Mielparque tokyo

43 ホテルリブマックス BUDGET 新橋
Hotel LiVEMAX BUDGET Shimbashi 

44 マロウドイン赤坂
MaRRoaD Inn Akasaka

A 港区本庁舎／芝地区総合支所
Minato City Hall / Shiba Regional City Office

B 麻布地区総合支所
Azabu Regional City Office

C 赤坂地区総合支所
Akasaka Regional City Office

D 高輪地区総合支所
Takanawa Regional City Office

E 芝浦港南地区総合支所
Shibaura-konan Regional City Office

F 芝浦港南地区総合支所台場分室
Shibaura-konan Regional City Office, Daiba Annex

G 港区観光インフォメーションセンター
Minato City Tourist Information Center

H アクアシティお台場 インフォメーションカウンター
AQUA CiTY ODAIBA General Information Desk

I 六本木ヒルズ 総合インフォメーション
Roppongi Hills General Information

J 京急ツーリスト インフォメーションセンター品川駅
Keikyu Tourist Information Center Shinagawa Station

Hotelsホテル

City Office etc.区役所など

Informationインフォメーション

※ のホテルは本冊子配置ホテルです

Minato City Wi-Fi Service

掲載スポット
Placement spots

ホテル
Hotels

区役所など
City Office etc.

インフォメーション
Information

12 ザ・ビー 赤坂見附
the b akasaka-mitsuke

13 ザ・ビー 新橋
the b shimbashi

14 ザ ロイヤルパークホテル アイコニック 東京汐留
THE ROYAL PARK ICONIC TOKYO SHIODOME

15 シェラトン都ホテル東京
Sheraton Miyako Hotel Tokyo

16 品川東武ホテル
Shinagawa Tobu Hotel

17 芝パークホテル
Shiba Park Hotel

18 相鉄フレッサイン 新橋烏森口
Sotetsu Fresa Inn Shimbashi-karasumoriguchi

19 相鉄フレッサイン 東京田町
Sotetsu Fresa Inn Tokyo-Tamachi

20 相鉄フレッサイン 浜松町大門
Sotetsu Fresa Inn Hamamatsucho-Daimon

21 第一ホテル東京
Dai-ichi Hotel Tokyo

22 チサン ホテル 浜松町
Chisun Hotel Hamamatsucho

23 東急ステイ新橋
Tokyu Stay Shimbashi

24 東急ステイ高輪
Tokyu Stay Takanawa

25 東京グランドホテル
Tokyo Grand Hotel

26 東京虎ノ門東急REIホテル
Tokyo Toranomon Tokyu REI Hotel

27 東京プリンスホテル
Tokyo Prince Hotel

28 東横INN品川駅高輪口
Toyoko Inn Tokyo Shinagawa-eki Takanawa-guchi

29 ファーストキャビン赤坂
First Cabin Akasaka

30 ファーストキャビン愛宕山
First Cabin Atagoyama

31 プルマン東京 田町 
Pullman Tokyo Tamachi

32 変なホテル東京 赤坂 
Henn na Hotel  Tokyo Akasaka

33 変なホテル東京 浜松町 
Henn na Hotel  Tokyo Hamamatsucho

34 ホテルアジュール竹芝
BAYSIDE HOTEL AZUR takeshiba

35 ホテルインターコンチネンタル東京ベイ
INTERCONTINENTAL TOKYO BAY

36 ホテルウィングインターナショナル新橋御成門
HOTEL WING INTERNATIONAL SHIMBASHI ONARIMON

37 ホテルオークラ東京
The Okura TOKYO

38 ホテルグレイスリー田町
Hotel Gracery Tamachi

3 アジア会館 
Hotel Asia Center of Japan

4 アンダーズ 東京
ANdAZ TOKYO

5 春日旅館
Kasuga Ryokan

6 グランドニッコー 東京 台場
Grand Nikko Tokyo Daiba

7 グランド ハイアット 東京
Grand Hyatt Tokyo

8 グランドプリンスホテル新高輪
Grand Prince Hotel Shin Takanawa

9 グランドプリンスホテル高輪／高輪 花香路
Grand Prince Hotel Takanawa / TAKANAWA HANAKOHRO

10 京急EXホテル高輪
KEIKYU EX HOTEL TAKANAWA

11 ザ・ビー 赤坂
the b akasaka

K きらぼし銀行本店 東京観光案内窓口
Kiraboshi Bank Head Office Tokyo Tourist Information Desk

SPRING ISSUE
S P O T  L I S T

Placement spots掲載スポット
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31
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A masterpiece on a plate too perfect to consume.
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